




























































































































































A can Guinart s'hi 
instal-laren les tropes 
nacionals en finalitzar 
la guerra. 

Relació de morts 

, Contràriament, es produïren 
baixes d'homes del poble, els 
quals després d'haver estat 

Relació feta, l'any 1958, pel secretari de l 'Ajuntament de Capmany de tots 
e ls morts durant la guerra, amb indicació del lloc on havien estat enterrats. 

Asesinados por los rojos 
Juan Juanola Sellas, cementerio de Capmany 
Francisco Esteba Collgros, cementeri o de Pont de Molins 

Fallecidos en elfrente nacional 
Francisco Corsellas Llosa, Hospital Militar de Logroño 

Fallecidos en elfrente rojo 
Pedra Rutllan Serra, fosa colectiva de Balaguer 
Santiago Budó Buixeda, fosa colectiva de Quinto 
Alberto Queraltó Llauró, muerto en el Ebro 
Miguel Faig Oliveras, desconocido 
Martín Verdú Pericot, desconocido 
J uan Verdú Pericot, desconocido 
Martín Quintana Cros, desconocido 
Marcelina Mach Masó, desconocido 
Salvador Salellas Buixeda, desconocido 

Residents a 
Capmany amb motiu 
del bombardeig dels 
seus municipis 

Figueres 37 
Portbou 18 
Barcelona 13 
Castelló d'Empúries l 
Ordis l 
Badalona 5 
Ripoll 2 
Masnou 3 
Madrid 4 

(la família d'un tinent coronel 
d'infanteria) 

cridats a files o mentre lluitaven 
al front, desertaren i fugiren. 
Aquests, ajudats per guies, 
creuaven la frontera, per tornar 
a entrar a la Península per la 
zona nacional i incorporar-se a 
l'exèrcit del general Franco. 
L'Ajuntament, per l'abril de 
1938, confeccionà una relació 
dels desertors i pròfugs de les 
lleves de l'any 1929 fins a la de 
1940. Hi figuraren setze 
desertors i quatre pròfugs. 
Un dels qui exerciren de guia 
fou Joan Juanola i Sellas, veí de 
Capmany; a començament 
d'abril de 1937 va ésser 
descobert i fou abatut a trets 
prop del castell de Requesens 
i enterrat a Cantallops. Pel 
febrer de 1941, l'Ajuntament 
reclamà el cos per tal que fos 
enterrat al cementi ri de 
Capmany. 
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L a Guerra Civil finalitzà 1'1 
d'abril de 1939, però les 
anomenades tropes 

nacionals van entrar a 
Capmany abans, a 
començament de febrer; 
instal-laren la comandància 
militar a l'ermita de Sant 
Sebastià i a efectes 
d'allotjament es distribuïren 
entre can Guinart, can Galdric 
i can Canonge. 

La primera mesura que adoptà 
el nou règim fou la constitució 
d'un Ajuntament provisional, 
que exercí poc més d'un mes, 
presidit per Pere Riera i Vidal, 
que més tard fou nomenat 
Inspector de Primera 
Ensenyança. Simultàniament, 
foren empresonats tots els 

--
membres del jutjat municipal 
i els regidors del consistori 
anterior, constituït durant la 
guerra. En aquest moment 
foren significatives les 
depuracions de funcionaris de 
l'anterior règim, com fou el cas 
de Jaume Parera i Freixas, 
antic secretari de l'Ajuntament, 
que exercí de 1934 fins al 
1937. 

Al llarg de tot el mes de març, 
els esdeveniments s'anaren 
succeint molt ràpidament; el dia 
5, l'Ajuntament es féu càrrec 
del sindicat El Parral i obligà la 
junta directiva a lliurar els llibres 
de la societat per a comprovar 
les actuacions polítiques dels 
seus membres; aleshores n'era 
president Miquel Mir. Aquell 

Inauguració de l'escola pública 
pel febrer de 1971, amb motiu 

de la festa major i en presència 
del governador civil. 

mateix mes, el Govern Militar 
de Girona demanà a 
l'Ajuntament que constitu ís una 
junta de ciutadans per tal 
d'informar sobre tots els 
individus del municipi 
d'ideologia esquerrana o que 
haguessin format part del Front 
Popular. Finalment, el 14 de 
març es constituí el primer 
Ajuntament de l'etapa 
franquista, que fou presidit per 
Artur Collgròs i Malé. 

Durant el 1939, la major part 
dels camps quedaren sense 
cultivar; hi hagué mancança de 
productes de primera 
necessitat, com la farina i el pa. 
Aquesta situació menà a una 



Relació dels 
executats durant la 
repressió 
(Noms i cognoms, llocs 
d'execució, data, militància, 
edat, naixement, professió 
i estat civil) 

1 - Miquel Mir i Girbal; Girona, 
28-07- 1939, ERC (membre del 
Comitè), 56 anys, de Capmany, 
pagès, casat. 

2 - Francesc Fàbregas i Juana; 
Girona, 22-10-1939, ERC 
(membre del Comitè), 24 anys, 
de Capmany, pagès, solter. 

SOLÉ i SABA TÉ, Josep M.: La repressió 
franquista a Catalunya (1938-53). 
Edicions 62 (Barcelona), pàg. 340-341. 

activitat molt coneguda al llarg 
de la postguerra: l'estraperlo. 
Hav ien de creuar la frontera a 
peu, a través de les muntanyes, 
per comprar pa a França. 

Els danys ocasionats durant la 
guerra havien estat importants; 
es valoraren en 35.000 ptes. 
els desperfectes ocasionats a 
l'església i a l'ermita de Sant 
Sebastià; 2.000 ptes. 
en una casa particular, 
i per la pèrdua de bestiar es 
calcularen 20.000 ptes. 

Camions de gent del 
poble que ajudà en la 

construcció de les 
escoles, com a prestació 

personal, l'any /969. 

Artur Collg ròs es mantingué a 
l'alcaldia fi ns al començament 
dels anys seixanta; aleshores 
nomenaren per a exercir 
d'alcalde el metge Bru Botey, 
però el seu govern durà poc. 
En 1964 fou substituït per Joan 
Llosa i Cardoner. Durant 
aquests anys es començaren a 
realitzar les primeres obres 
d'infraestructura importants, 
com el proveïment d'aigua, la 
xarxa de clavegueram, 
la construcció de les noves 
escoles, el nou cementiri a la 
Ferrerola i la pavimentació dels 
carrers més cèntrics. 

Inauguració de la xarxa de 
proveïment d'aigües de la 
població, l'any /966. 
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D esprés d'un llarg període 
de dictadura, l'any 1975 
moria el general Franco. 

Fou aleshores que l'Estat 
espanyol entrà en una etapa 
d'importants canvis polítics. 
El període que va des de 1975 
fins a la celebració de les 
primeres eleccions generals 
democràtiques fou conegut 
com el període de la transició. 

A Capmany, l'any 1973, Josep 
Freixa i Escarrà substituí Joan 
Llosa a l'alcaldia. Freixa 
continuà en el càrrec fins a les 
primeres eleccions municipals 
democràtiques. Durant aquells 
anys es realitzaren els primers 
canvis urbanístics importants; 
es feren els nous pous de 
captació d'aigües, eterfl 

problema del poble; es construí 
el nou camp de futbol; es 
dugueren a terme obres de 
sanejament i es pavimentaren 
els primers carrers: carrer 
Major, plaça Major, carrer de 
Vilarnadal, plaça de Sant 
Sebastià, carrer de Santa 
Llúcia i carrer de la Jonquera. 

Les primeres eleccions 
municipals democràtiques 
d'ençà de la Guerra Civil se 
celebraren el 3 d'abril de 1979. 
L'única candidatura que es 
presentà fou la de 
Convergència i Unió, 
encapçalada per Jesús 
Panareda. Fou un moment 
d'importants canvis per al 
poble, ja que es portaren a 
terme moltes reformes, com la 

Nomename/11 de Josep F reixa 
per al càrrec d'alcalde, l'any 

197 3, en presència del sçcretari 
de l'Ajuntament, Rafael Alvarez, 

i de Rafael Pinedo, "jefe 
provincial del Movimiento". 

pavimentació de pràcticament 
tots els carrers del municipi; es 
completà la xarxa de 
clavegueram; es van 
senyalitzar els carrers i es 
catalanitzaren els seus noms; 
s'arranjà el conjunt del Fort; 
s'adequà l'entrada al poble pel 
carrer de Vilarnadal, amb la 
construcció de la plaça del 
Dolmen; es perforà una mina 
i dos pous artesians per a la 
captació d'aigua i, pel que fa a 
la cultura, s'endegaren 
diferents activitats, com la 
instauració de la Setmana 
Cultural i l'edició d'un llibret per 
la festa major, que es continua 
editant fins als nostres dies. 



L'any 1983 hi hagué noves 
eleccions municipals, en les 
quals es presentà la 
candidatura de Convergència 
i Unió i sortí elegit alcalde Joan 
Rodà; el seu mandat es 
prolongà durant dues 
legislatures, o sia, fins al 1991. 
Durant aquest llarg mandat es 
realitzaren també importants 
obres de millora, com foren 
l'arranjament de la societat 
La Fraternal , la construcció 
d'un nou dispensari mèdic, la 
canalització de la riera 
Merdançà, la construcció d'una 
pista poliesportiva i els seus 
vestuaris, la construcció de la 
primera fase del nou 
Ajuntament al casal de la 
Baronia, la urbanització de la 
plaça de la Diputació, la 
pavimentació del nou accés al 
poble pel camí de la 
Cooperativa, la restauració de 
la capella de Sant Sebastià i la 
instal-lació d'un nou enllumenat 

públic. Ensems, durant 
l'esmentada legislatura 
s'aconseguí, definitivament, 
l'aprovació per part de la 
Generalitat de Catalunya del 
topònim Capmany, en lloc del 
fins aleshores vigent 
Campmany. 

En les eleccions municipals 

El president de 
la Generalitat, 
Jordi Pujol, 
durant la 
inauguració del 
nou Ajuntament, 
el 30 d'octubre 
de 1993, junt a 
l'alcalde Jesús 
Figa. 

Grup de personalitats en la 
inauguració de les obres 

d'ordenació de l'entrada del poble, 
així com de la plaça del Dolmen, 

al començament dels anys vuitanta. 

celebrades l'any 1991, 
fou elegit alcalde Jesús Figa, 
que encapçalà l'única 
candidatura presentada al 
poble, la de Convergència 
i Unió. Durant el seu mandat 
s'han portat a terme diferents 
obres, entre les quals cal 
destacar la urbanització 
i pavimentació del carrer 
d'Orient i del sector anomenat 
Coll de la Mata; l'acabament de 
les obres i la inauguració del 
nou Ajuntament al casal de la 
Baronia, que comprèn, a més, 
la Biblioteca Manuel lbañez 
Escofet, i la construcció de la 
piscina municipal. A més, es 
tramità i s'aprovà un expedient 
per tal de dotar el poble d'una 
bandera. 
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La controvèrsia sobre la correcta grafia del 
municipi, amb arrel de camp o cap, s'inicià en 
el segle passat arran de les manifestacions del 
pedagog i mestre capmanyenc Gregori Artizà, 
que quedaren paleses en una de les seves 
obres: 
"( ... ) esmenar el barbarisme gramatical dels 
que'ns malmeten el nom, despreciant 
l'ensenyança dels nostres ascendents, els quals 
alliçonats pels fundadors, pels monuments 
antics i per la tradició, han vingut donant 
constantment a la nostra població el nom llatí 
deCapite Magno i català de Capmany, per ser 
el cap o vila gran de les tres viles romanes que 
li havia, Vilademont, Viladevall i Vilanova. 
Això no obstant, alguns forasters, volent saber 
més que'ls de casa, ens claven "Campo 
Magno" en llatí i "Campmany" 
en català, suposant-los derivats de camp, 
sens fonament fidedigne, com penso 
demostrar, amb l'ajuda de Déu, al tractar del 
feudalisme capmanyenc". (Artizà, 
Gregori: "Notícies històriques del 
territori de Capmany amb algunes altres 
conexionades", dins La Veu de l'Empordà. 
Figueres, 1918). 

Quan s'elaborà el Nomenclàtor de 
poblacions de Catalunya, l'any 1933, l'alcalde 
de Capmany, Artur Collgròs, envià una carta 
al president de la Generalitat demanant "que 
no sigui cambiat el nom oficial d'aquest 
municipi de Capmany amb el de Campmany, 
perquè s'ha vingut usan dit nom desde temps 
inmemorial." 

Per altra banda, la parròquia és partidària 
de l'arrel "camp", que s'utilitzà des de 1795, 
data del primer llibre conservat del registre 
de baptismes. El segell més antic porta la 
inscripció Campmañ, vinculada amb el procés 
de castellanització del registre parroquial, que 
canvià la "ny" per "ñ". 

Amb la tendència abans esmentada, 
hom ha extret d'un estudi fet l'any 1981, que 

Segell 
antic de 
Capmcmy. 

obtingué l'accèssit del IV Premi Josep Iglésias, 
d'Onomàstica, la següent referència a Capmany: 

" ... del llatí campus magnus, "camp gran". Com 
que la p seguida de m s'assimila a aquesta nasal, 
resulta que Campmany es pronuncia de la 
mateixa manera que es pronunciaria cap many; 
per això hi ha la vaciHació en la grafia, posant-se 
a vegades Campmany i altres Capmany. Ja 
existia aquesta confusió en el segle XIV, com ho 
demostra la llatinització Capite Magno (en lloc de 
Campo magno). Griera, 32: "Es un derivado de 
Campumagno y no de Capite magno. La 
asimiliación del grupo mpm no ofrece dificultad". 

1138: Liber f eudorum maior, 11, 41, doc. 526. 
Bernardus de Campmañ. 

1246: España Sagrada, XLV, 335. Parrochia de 
Campo Magno. 

1278: Villanueva, Joaquín Lorenzo, XIII, 329, 
Capmany 

1280: Rius Serra, I, 95. Ecclesia de Capite 
Magno. 

1338: Monsalvatje, Francisco, XII, 408, 
Castrum de Capite magno. 

1553: Iglésies, Josep, 249, Campmany." 
(Arnall, M. Josepa: "Toponímia medieval de 

l'Alt Empordà (municipis i agregats)", dins 
Annals de l'Institut d'Estudis Empordanesos ; 
Figueres, 1981-82, pàg. 58-59). 

L'any 1981, l'Ajuntament encarregà a 
l'heraldista Armand de Fluvià l'estudi de l'escut 



heràldic del municipi, que va concloure així: "Les 
referències històriques del poble de Capmany que 
ens poden interessar són les següents: a) Sembla 
que la població es formà al voltant del castell de 
Campmany ( ... ) e) La baronia fou erigida en 
marquesat de Campmany l'any 1798 i els 
marquesos de Campmany en tingueren la 
jurisdicció fins a l'abolició de les senyories, 
al segle XIX". 

Continuant en aquesta línia d'oficialització dels 
símbols municipals, l'any 1984, la Secció 
Filològica de l'Institut d 'Estudis Catalans i el 
Consell Executiu de la Generalitat, per tal de fer 
una reestructuració dels nomenclàtors dels 
municipis catalans, proposaren com a nom oficial 
el de Campmany. Immediatament, I' Ajuntament 
preparà un estudi-informe sobre el topònim 
correcte, i van acompanyar-lo d'una carta 
dirigida a Macià Alavedra, aleshores conseller de 

Escut del poble. 

Vista del poble, 
l'any 19/6. 

Governació de la Generalitat de Catalunya, 
on es diu: 

"En sessió extraordinària convocada amb 
aquest fi el dia 1 de febrer d 'enguany, va 
demostrar-se una vegada més, que la grafia 
indicada en el Nomenclàtor Oficial no és 
acceptada pels coetanis actuals -difícilment 
trobarem a Capmany dues o tres persones 
partidiàries de la nova representació proposada. 
Admeten els senyors del Nomenclàtor que, l'any 
1278, era "Capite Magno". Realment, si no fos 
així, set segles de dir-ne Capmany com encara es 
diu, tenen llur pes i deixen llur empremta, una 
empremta inesborrable". Aquesta carta és del dia 
17 de març de 1984. 

Finalment, amb la resolució del Departament 
de Governació de la Generalitat, del 23 de març 
de 1984, es confirmà l'oficialitat del topònim 
Capmany. 

83 



84 

L a caça ha estat una 
pràctica habitual dels 
capmanyencs des de fa 

molt temps. L'orografia del 
terme i la presència de peces 
preades pels caçadors, com els 
senglars, els torts, les perdius 
i els conills, ha comportat una 
gran afecció a aquesta activitat. 
Arran de l' interès d'alguns 
vilatans sobre la gestió 
d'aquesta pràctica, es constituí, 
l'any 1975, la societat del vedat 
de caça, amb el nom de Junta 
de Veïns. La proposta per a la 
seva creació fou presentada a 
l'Icona per la Hermandad 
Sindical de Labradores y 
Ganaderos. Pere Mach fou un 
dels artífexs de la fundació de 
la Junta, i una vegada 
constituïda en fou nomenat 

president honorari, distinció que 
encara manté. 

La societat és autogestionària i, 
a més, obté beneficis; cada soci 
paga una quota anual , que és 
actualment de 12.000 ptes. per 
als forasters. El 25% dels 
guanys s'inverteixen en alguna 
de les institucions del municipi, 
com l'Ajuntament, l'església, la 
societat La Fraternal, etc. , i el 
75% restant es destina a 
l'arranjament dels camins rurals. 

Va ser en 1976 que la societat 
destinà diners, per primera 
vegada, a obres d'interès públic, 
concretament a l'enderroc del 
cementiri vell , fent-se càrrec de 
les despeses, que van costar 
93.359 ptes. D'altra banda, en el 

Grup de caçadors 
amb un senglar. 

decurs d'aquests últims anys 
es destinaren fons a obres 
d'infraestructura municipal , com 
la construcció de pous per a 
l'aigua, asfaltatge de carrers, 
enllumenat públic i en obres de 
manteniment i construcció 
d'edificis públics, essent de 
destacar l'ajut per a la 
construcció del nou 
Ajuntament, condicionament de 
l'edifici de la societat i 
l'arranjament del teulat de 
l'església. Els propietaris dels 
terrenys del vedat són els que 
prenen les decisions sobre la 
destinació dels ingressos de les 
quotes. 

Dels 318 socis que té la 
societat, uns 280 són forasters 
i majoritàriament provenen de 



les comarques barcelonines, 
de les poblacions de 
Cerdanyola, Sant Boi de 
Llobregat i Santa Coloma de 
Gramenet, però també són 
representatius els de Girona 
i d'Olot. 

El vedat abraça tot el terme 
municipal, malgrat que hi ha 
zones reservades, com el Quer 
Afumat, d'ús exclusiu per als 
propietaris, i Bosquerós, que es 
reserva per a la Colla del 
Senglar, la qual, igual que la 
societat del vedat, es constituí 
en 1 976 i només podien 
formar-ne part la gent del 
poble. 

La temporada de cacera s'inicia 
el segon diumenge d'octubre 
i acaba el primer diumenge de 
febrer. Els socis es dediquen a 
la repoblació d'aus per a les 
properes temporades, sobretot 
pel que fa a perdius i faisans. 

Juntes de la societat 

Any 1976 Any 1994 

President 

Vicepresident 

Secretari 

Tresorer 

Vocals 

Joan Collgròs ( 1976-91) Jaume Canta (1991-94) 

Isidre Llauró 

Bonfill Arxer 

Jaume Collell 

Jaume Canta 
Marià Juanola 
Josep Bahí 
Josep Pagès 
Isidre Llauró 

Peces capturades 
l'any 1993 

Torts: 
Faisans: 
Perdius: 
Conills: 
Senglars: 
Guilles: 
Ànecs: 

11.000 exemplars 
300 " 
900 
410 
104 

8 
30 

Marià Pagès 

Àngel Polo 

Joan Delclós 
Josep Comas 
Josep Duran 
Miquel Llosa 
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Permís d 'armes de caça 
de l'any 1803. 

Caçadors amb 1111 

senglar. 
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L a primera referència que 
es té de la pràctica 
d'algun esport en el 

municipi és sobre el joc de la 
pilota, molt practicat a les 
nostres contrades a la darreria 
del segle passat i al principi 
d'aquest. Es jugava 
a la plaça Major, en la 
cantonada formada per l'antic 
Ajuntament i cal Sabater. 

L'esport rei ha estat, 
sens dubte, el futbol; es 
començà a practicar en els 
anys vint en un camp habilitat a 
ponent del poble, sobre 
can Coll de la Mata. 
La pràctica no era continuada 
i només es participava en 
torneigs amistosos i de 
festa major. 

L'any 1950 es va organitzar un 
campionat amb els equips dels 
pobles veïns. Aquesta primera 
lligueta la va guanyar el Club 
de Futbol Capmany. A partir 
d'aleshores participaren durant 
uns anys en el campionat 
d'afeccionats. En aquella època 
es jugava en un camp de futbol 
situat en la zona del Pedral, 
i foren jugadors destacats 
Miquel Teixidor, que arribà a 
jugar amb el Figueres; en Figa, 
Jaume Pagès, etc. 

Un dels torneigs més 
concorreguts de l'època fou el 
que se celebrava a Bell-lloc, 
terme de Cantallops, l'últim 
diumenge d'agost, on 
s'enfrontaven el CF Capmany 
i l'equip de Pont de Molins. 

Equip de fwbo/ de 
l'any 1950. 

Durant els anys seixanta es 
continuaren jugant partits 
amistosos i torneigs de festa 
major; no fou fins a la temporada 
1972-73 que el CF Capmany es 
federà i començà a jugar, durant 
uns anys, en la categoria de 
tercera regional. Passà més 
tard al campionat d'afeccionats 
fins al 1979. Foren jugadors 
destacats d'aquesta època 
l'Antoni Llaona, en Rodà, 
en Quirantes, etc. A més de 
l'equip sènior, hi havia els 
equips de juvenils i d'infantils, 
que continuaren jugant, com a 
federats, dues temporades més. 
A partir de 1977 es jugà al nou 
camp de Coll de la Mata; abans, 
des del final dels seixanta fins a 
l'esmentat any, s'havia jugat al 
camp de les escoles. 



Equip del CF Capmany, 
l'any 1967, en un partit 

celebrat a Morellàs 
(Catalunya Nord). 

Darrerament, la pràctica del 
futbol ha quedat reduïda a 
partits amistosos. 

A part del futbol, i des de la 
inauguració de la pista 
poliesportiva, l'any 1991 , i de la 
piscina municipal, l'any 1993, 
se celebren unes setmanes 
esportives que inclouen 
torneigs de futbol sala, de 
tennis, de natació, de curses 
i gimcanes amb bicicletes tot 
terreny. 

La instal·lació a Bosquerós d'un 
camp de golf, tipus Pitch & Putt, 
ideal per a la pràctica 
i l'aprenentatge d'aquest 
esport, ha fet possible la 
celebració de cursets de golf 
per a escolars i persones 
adultes, ampliant-se així l'oferta 
esportiva del municipi . 

Un altre esport rellevant és el 
motocròs. A començament de 
197 4, gràcies a la iniciativa de 
Joan Gratacòs i Marià Pagès, 
es creà un circuit permanent de 
motocròs a la Ferrerola, on 
s'anaren fent regularment 
diferents competicions . A partir 
de l'any 1991 es va preparar el 

circuit per a poder-hi fer 
competicions federades , 
mitjançant el Motor Club Alt 
Empordà. En 1992, s'habilità 
un nou circuit a la zona de 
serra Saguer per a la pràctica 
del supercròs. Durant l'hivern, 
aquests dos circuits s'utilitzen 
per a fer-hi estades de 
corredors del nord d'Europa, 
alemanys, suïssos, belgues, 
etc., ja que en els seus països 
és difícil d'entrenar-se a causa 
dels rigors hivernals. 

Tots aquests equipaments 
esportius fan que Capmany 
sigui un dels municipis més ben 
dotats de la comarca. 

Curset de motocròs 
impartit en el circuit 
de la Ferrera/a. 
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A Capmany, la tradició del 
carnestoltes és molt 
reculada i sembla ser 

que s'ha celebrat de manera 
gairebé ininterrompuda en el 
decurs del temps. Un dels 
esdeveniments tradicionals 
d'aquestes diades és el ranxo, 
consistent en una menjada 
popular que es duu a terme el 
dimarts de carnaval. 
Malgrat que aquesta festa es 
deixà de fer durant els anys de 
la guerra i els primers de la 
postguerra, a partir de 1946 es 
tornà a celebrar. Per a 
aconseguir el permís de les 
autoritats d'aquell moment 
(aleshores s'havia prohibit la 
celebració de qualsevol festa 
amb màscares), quatre 
ciutadans del poble, Robert 

Canta, Josep Oliveda, Pau 
Rosell i Climent Llosa, 
s'entrevistaren amb el 
governador civil de Girona i li 
demanaren autorització per a 
reprendre la festa del Ranxo 
i del Carnestoltes. 
Elgovernadoraccedía la 
petició sempre que es 
complissin dos requisits: en 
primer lloc, hagueren 
d'anomenar-lo sopar de 
germanor i, segonament, en el 
ball de disfresses les persones 
amb màscares havien 
d'identificar-se obligatòriament. 
Arran d'això, Capmany es 
convertí en el primer poble 
empordanès que tornà a 
celebrar la festa del 
Carnestoltes, malgrat que 
aquest nom quedà totalment 

La festa del Ranxo, 
l'any 1932. 

prohibit i s'hagueren d'utilitzar 
altres denominacions, com 
sopar de germanor i festa del 
Ranxo. 

El diumenge abans de la 
celebració es fe ia una col-lecta, 
a la qual cada veí contribuïa 
amb diners o amb algun 
producte per a poder elaborar 
l'àpat. Al principi de segle, 
l'Ajuntament oferia uns carros 
als organitzadors del ranxo, 
que, acompanyats del so d'un 
manubri, voltaven tot el poble 
per tal de recollir llenya a les 
cases particulars. A l'hora del 
ball es tocava el mateix piano 
de maneta. 

Aleshores, tres perols i una 
bóta de vi eren suficients per a 



satisfer la gana i la set dels 
vilatans; actualment es couen 
deu perols i es preparen dues 
bótes de vi , ja que la 
concurrència de visitants és pla 
més important. La festa, per la 
gent que col-labora en el ranxo, 
comença a les nou del matí 
amb un gran esmorzar, en què 
es fan truites i es prepara 
cansalada i botifarra negra. Al 
migdia couen una paella 
d'arròs per a tots els 
treballadors, i seguidament ja 
comencen a preparar les 
mongetes i a sofregir la ceba, 
l'all, el julivert i la tomata. Prop 
de les cinc de la tarda es 
comencen a coure les patates, 

El ranxo 
Ingredients d'ara: 

80 kg de vedella 
80 kg de costelló de porc 
80 kg de costelló de vedella 
30 kg de salsitxes 
20 kg de mongetes seques 
40 kg d'arròs 

150 kg de patates 
30 kg de ceba 

5 kg d'alls 
espècies 

Ingredients d'abans de la 
guerra: 
cansalada 
8 kg de porc 
3 kg d'arròs, mongetes seques i 
patates 
1 ovella vella o forra 
greix 

el castelló i la resta de la carn; 
una vegada cuit, s'hi tira la 
resta dels ingredients. 
Al voltant de dos quarts de set 
de la tarda, quan el menjar és 
ben cuit, les autoritats del poble 
(el president de la cooperativa, 
el capellà, les mestres, el 
president del vedat...) 
reparteixen el menjar als 
assistents. Simultàniament, les 
cuineres preparen un nou perol 
per als membres de la Junta 
que no han sopat. Cap a les 
deu del vespre comença el ball 
de disfresses. Tots els 
productes sobrants se 
subhasten a la plaça, un cop 
acabat l'àpat. Des de fa més de 
quaranta anys, els 
organitzadors del ranxo han 
tingut el mateix fogoner, Joan 
Sala, i tres caps de cuina: la 
Maria Cufí, la Roseta Palomeres 
i la Magdalena Geli, i l'Antoni 
Aguilera com a cuiner major. 

Un grup de nenes 
disfressades 

davant les 
muralles de 

Capmany, l'any 
1943. 

Comissió del carnaval 
d'abans de la guerra 

President: Joan Daniel 
Serafí Oliveras 
Narcís Verdú 
Serra, de can Pitu Salvi 
Joan Verdú 
Joan Quintana 

Comissió 
del carnaval actual 

President 
honorari: Robert Canta 
Climent Llosa 
Jaume Canta 
Jesús Panareda 
Joan Rodà 
Enric Traber 
Jesús Figa 
Jordi Pairó 
Joan Sala 
Cuiner major: 
Antoni Aguilera 
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El folklorista Joan Amades (1890-1959), 
recorregué durant molts anys la geografia 
catalana, recollint notícies sobre costumari, 
tradicions, llegendes, rondalles, creences, 
cançons i balls d'arreu del país. 
Amb relació a Capmany, aplegà una cançó 
tradicional que li cantà l'hostalera del poble, 
una dita tradicional amb la corresponent 
explicació i una llegenda relacionada amb el 
castell del poble. Vegem, tot seguit, 
la transcripció d'aquestes mostres de la 
cultura popular. 

"Aquí dalt al cim del maig 
fresc i gaig, 
tres pometes d'on n'hi havia, 
rossinyol et. 
Qui les anirà a cercar?, 
fes-te ençà; 
Margaridó bé hi niria, 
rossinyolet. 
Margaridó mes amors, 
mes dolors, 
el meu pare me'n marida, 
rossinyol et. 
Me'n marida pas amb vós, 
mes amors, 
que amb una altra mes marida, 
rossinyolet. 
La que prendré per muller, 
mes amors, 
més que tu no n 'és pas bella, 
rossinyol et. 
Si no n'és tan bella, no, 
mes amors, 
en té molta més riquesa, 
rossinyol et. 
Per cada sou que tu tens, 
mes amors, 
ella en té més de deu mil, 
rossinyolet. 
Si a les noces vols venir, 
cor jolí, 

de bon cor jo t ' hi convidí, 
rossinyolet. 
Si a les noces vols venir, 
cor jolí, 
te n'has de vestir de blanca, 
rossinyolet. 
Jo a les noces no iré pas, 
ingratàs. 
De tres colors tinc la roba 
rossinyolet. 
Un de groc i un de vermell, 
color bell, 
i altre verd que és esperança, 
rossinyol et. 
Si a noces no en vols venir, 
cor jolí, 
bé podràs venir a la dansa, 
rossinyol et. 
Al primer cop de tambor, 
mes amors, 
Margaridó cau en basca, 
rossinyol et. 
Al tercer cop de tambor, 
mes amors, 
Margaridó ja ginava, 
rossinyol et. 
Tota la gent del convit, 
cor jolí, 
diu: -Déu l'hagi perdonada, 
rossinyolet. 
Margaridó cau d 'un costat, 
cor ingrat, 
i el seu aimador de l'altre, 
rossinyolet. 
Això són dos aimadors, 
mes amors, 
que l'un ha mort per l'altre, 
rossinyolet". 

Cantada per 1 'hostalera de la Vajol i hostalera 
de Campmany (1928). 

AMADES, Joan: Folklore de Catalunya. Canço11er. Barcelona, 1950; 
pàg. 360. 



11 A Capmany són pegaters, vesc i pega, vesc 
i pega; 

a Capmany són pegaters, vesc i pega i no res 
més. 

A Capmany emboten pega. 
A Capmany hi havia hagut boscos molt 

espessos que havien estat força explotats pels 
vescaires, que hi feien molts forns de pega. Una 
de les moltes vegades que les gents d'enllà del 
Pirineu volien envair la nostra terra, els 
bosquerols de Capmany es van conjurar que pel 
terme d'aquesta població no passaria ni un sol 
invasor. Van empeguetar i envescar tots els 
camins per on podien passar, i tants contraris 
com ho van intentar varen quedar enganxats; 
aleshores des de dalt dels arbres els van engegar 
una pluja espessa de pedres, fins que no en va 
quedar ni un de viu". 

Contada per Teresa Muntanya, de Llers (1908). 

AMADES, Joan: Folklore de Cotaluuya. Rondallística. 
Barcelona, 1950: pàg. 854. 

CASTELL DE CAMPMANY 
"Va donar nom al poble del seu domini, on 

encara se'n conserven runes. El senyor de 
Campmany va reunir uns grans tresors mal 
adquirits i en càstig d'aquest pecat no va poder 
entrar al cel. El tresor està encantat en una 
cambra molt profunda del castell, que encara 
subsisteix moltes canes sota terra. Només pot 
arribar-s'hi al punt de la mitjanit de Sant Joan, 
just a l'espai de temps en què cauen les dotze. 
L'ànima del senyor està al peu del tresor, 
clamant i dolent-se que ningú que sigui bon 
cristià no vagi a apoderar-se del tresor i de la 
meitat en faci caritat als pobres. Quan això passi, 
l'ànima del castellà haurà purgat el seu pecat i 
podrà entrar al cel. L'atrevit que intenti 
l' empresa d 'apoderar-se del tresor i no sigui prou 

Nens tocant les 
caramelles, /967-68. 

llest per a dur-Ia a terme en el temps que hem 
indicat, es veurà obligat a fer companyia a 
l'ànima en pena del senyor del castell, que diuen 
que ja té més de cent companys, puix que tants 
són els que han provat d'heure el tresor i no ho 
han assolit". 

Contada per Pere Vayreda, de Lledó (1935). 

AMADES, Joan: Folklore de Catalunya. Rolldallística. 
Barcelona, 1950 ; pàg. 1255. 
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S 
embla ser que, a 
Capmany, les activitats 
relacionades amb la 

música sempre han anat molt 
lligades a la parròquia. L'any 
1949, Mn. Francesc Berga 
fundà la Choral Germanor. 
Anaren a cantar a diferents 
indrets de la comarca i a altres 
localitats, com Camprodon, 
Girona, Montserrat, Ceret 
i Ribesaltes. La primera 
actuació de la coral fou a la 
plaça de l'Ajuntament de 
Figueres, l'any 1950. Mn. 
Berga havia compost quatre 
sardanes, El cafè dels murris, 
L'Aplec de la Salut. Aquell dia a 
Ribesaltes i Aires de Capmany, 
que els membres de la coral 
cantaven arreu on anaven. La 
coral actuà durant set anys 

consecutius, fins que el rector 
fou traslladat a una altra 
parròquia. Aleshores arribà 
mossèn Eduard Simon, fill 
d'una coneguda família de 
músics castellonins. Fou el 
compositor del ballet 
La capmanyenca i de la segona 
part de la Tirotitaina. 
Immediatament inicià classes 
de música per al jovent, solfeig , 
cursos de preparació i de 
piano. Amb tot aquest ambient 
musical, amb els més petits 
i sota la seva direcció es creà 
l'Esbart Dansaire. L'any 1959 
foren escoll its per membres 
dels Caros y Danzas de la 
Sección Femenina del 
Movimiento per anar a ballar la 
Tirotitaina, a Madrid, amb la 
condició que els dansaires 

La Choral Germanor, 
en plena actttació a la 
plaça Major, dirigida 

per Mn. Francesc 
Berga. 

s'afi liessin a la Falange; 
els pares, però, foren contraris 
a la proposta. 

Per la festa major de l'any 1985 
s'estrenà la sardana Capmany, 
d'Agapit Torrent i Batlle, 
membre de la Principal de la 
Bisbal. A partir de 1979 es 
començà a organitzar la 
Setmana Cultural, que 
generalment coincidia amb la 
diada de Sant Joan, al final del 
curs escolar. Dintre les 
activitats previstes en les 
jornades hi havia, des de 1979, 
un concurs i una exposició de 
flors i, des de 1989, un 



Festa dels Vells de 
l 'any 1965. 

Congrés de Pastisseria. L'any 
1960 es començaren a celebrar 
els Homenatges a la Vellesa, 
que deixaren de fer-se al final 
dels anys setanta. L'any 1987, 
l'Ajuntament ho tornà a 
reprendre amb el nom 
d'Homenatge als Avis; la diada 
s'inic ia amb la celebració d'una 
missa i acaba amb un dinar de 
germanor. 

La festa major se celebra 
coincidint amb la diada de la 
patrona, Santa Àgata, el 5 de 
febrer; fins al 1968 també es 
feia festa per Sant Gregori, 
patró del municipi, el dia 9 de 
maig, però s'anul-là per manca 

de concurrència. Una setmana 
abans ~e la festa major de 
Santa Agata se celebra, des de 
l'any 1975, una quina de caire 

benèfic que és coneguda arreu 
com la quina del ressopó 
perquè es convida els 
assistents a pa, botifarres, 
allioli i vi negre. 

Durant la postguerra se 
celebrava també anualment la 
"Fiesta de la Liberación", 
que coincidia amb la festa 
major. L'any 1942, les 
autoritats locals intentaren 
d'unificar la festa major i la 
celebració de l'aniversari de la 
"liberación", però els 
responsables falangistes no ho 
autoritzaren. 

Ballada de sarda11es 
per la festa major de 
Sa111 Gregori, 
el 9 de maig de 1947. 
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Bibliografia 

Capmany és un municipi que 
ha generat molt poca 
bibliografia. Per a la confecció 
del present treball hem hagut 
de recòrrer principalment als 
arxius. L'arxiu municipal del 
poble, actualment dipositat a 
l'Arxiu Històric Comarcal de 
Figueres, ha estat inventariat 
molt recentment per Erika 
Serna. En aquest mateix arxiu 
es conserven dos volums de 
documentació notarial del segle 
XVII. A l'Arxiu Històric de 
Girona s'han consultat els pocs 
protocols notarials del poble 
que ens han pervingut, 
sobretot un interessant capbreu 
de l'any 1331 que encara 
no ha estat catalogat. 
A l'Arxiu Diocesà de Girona 
hem obtingut notícies inèdites 
relatives a la parròquia. 
L'aportació dels veïns del 
poble ha estat molt important, 
per la seva condició de 
testimonis personals de la 
història del municipi i per 
l'aportació d'informació 
gràfica i documental procedent 
de les seves col·leccions 
particulars. 
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Sant Feliu de Guíxols 
per Àngel Jiménez 

Llagostera 
per Dolors Grau 

Castelló d'Empúries 
per Miquel Planas 

Tossa 
per Jaume Lleonart 
i Maria del Pilar Mundet 

Palamós 
per Rosa Maria Medir 
i Carles Sapena 

Besalú 
per Joan López 

Les Planes d'Hostoles 
per J. Campistol, J. Canal 
i M. Soler 

Agullana 
per Enric Tubert 

Olot 
per Jordi Canal i Morell 

Llegendes i misteris de 
Girona 
per Carles Vivó 

Palafrugell 
per Xavier Febrés 

La Jonquera 
per Albert Compte 

La Cellera de Ter 
per D. Pujol i LI. Llagostera 

Cassà de la Selva 
per E. Bagué, O. Gutiérrez, 
J. Carreras 

Hostalric 
per M. Duran, J. Juanhuix 
i R. Reyero 

Figueres 
per A. Romero i J. Ruiz 

Crespià 
per J. Busquets 

Lloret de Mar 
per Joan Domènech 

Banyoles 
per J. Grabuleda 
i J. Tarrús 

Puigcerdà 
per Sebastià Bosom 

Begur 
per Lluís Costa 

Viladrau 
per M. Feliu, I. López, 
X. López i LI. Pagespetit 

Camós 
perM. Duran 

Camprodon 
per Sílvia Planas 

Maçanet de la Selva 
per El Taller d'Història 

Sant Jordi Desvalls 
per S. Planas 
i N. Puigdevall 

Ribes de Freser 
per Miquel Sitjar i Serra 

Salt 
per X. Alberch i J. Burch 

Sant Joan de les 
Abadesses 

95 

per J. Albareda i J. Ferrer 

La Vall de Bianya 
per Josep Mur/à i Giralt 

Capmany 
per A. Egea i M. Roig 

Propers títols 
Gualta 
per Ramon Alberch 

Platja d'Aro 
per Pere Barreda 



Guies 

Títols publicats 

Els jueus a les terres 
gironines 
per Ramon Alberch 
i Narcís Jordi Aragó 

Rutes d 'art sacre 
(1939-1985) 
per Josep Maria Marquès 

Les havaneres, 
el cant d'un mar 
per Xavier Febrés 

Els estanys eixuts 
per Josep Ma tas 

El món del suro 
per S. Hernàndez i Bagué 

El Ter 
per J. Boadas, 
J. M. 0/iveras i X. Sunyer 

Trens i carrilets 
per Josep Clara 

Canvistes i banquers 
per Narcís Castells 

Màgiques, pors 
i supersticions 
per Carme Vinyoles 

Els volcans 
per Josep M. Mallarach 

Els indians 
per Rosa Maria Gil 

Els Pirineus, 
del Puigpedrós al 
Puigneulós 
per Josep Clara 

Cristians de Girona 
per Josep M. Marquès 

L'estany de Banyoles 

La farga 
per Jordi Mascare/la 

Castells vius 
per C. Vinyoles, M. Torns 
i P. Lanao 

La pesca 
per J. Sala i J. Domènech 

La ramaderia 
per P. M. Parés i T. Vilaró 

Els protestants 
per Josep Clara 

per M. Coma i J. Gratacós La tramuntana 

Els rellotges de sol 
perM. Gil 

Els maquis 
perJ. Clara 

Els monuments 
megalítics 
per J. Tarrús i Júlia 
Chinchilla 

El pessebrisme 

J. M. Dacosta, X. Febrés 

El Montseny 
per J. M. Rueda i J. Tura 

L'electricitat 
per M. Pous i J. Callol 

per J. Dalmau i Corominas Propers títols 

La ceràmica 
per Andreu Bover 

El periodisme 
per Lluís Costa 

Quaderns de la 
Revista de Girona 
és una publicació 
bimestral dedicada 
exclusivament a 
temes de les 
comarques gironines. 
S'estructura en dues 
sèries, que es 
distingeixen pel color 
de la portada i per les 
planes interiors: 
Guies, en vermell, 
i Monografies locals, 
en verd. La primera 
és dedicada al 
tractament de 
qüestions d'abast 
general relatives a la 
història, l'economia, la 
cultura i les tradicions. 
La segona vol anar 
oferint una 
panoràmica sobre el 
passat i el present de 
les ciutats i dels 
pobles gironins, amb 
especial atenció a 
l'època 
contemporània. 
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